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During active call:
Changes the speech volume
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voice prompts
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During media reproduction:
Changes the media volume
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No active call/media:
Changes ring tone,
beeps & voice prompts volume

Audio playback | Audiowiedergabe | Lecture audio | Riproduzione audio | Reproducir audio | Reproducéo de audio | Audioweergave | Avamapoaywyri
rxou | Audio-afspilning | Ljuduppspelning | Adnen toisto | Odtwarzanie dzwigku | AyauonpourpsiBanue | Ses calma | 4 —7+ A B4 | MmN nunwn

Headsetin mykistaminen | Wyciszanie zestawu stuchawkowego | OTknoueHne 3Byka Ha rapHutype | Kulakligi sessize alma |
ARty ROIa— | nnann nnen

Play your audio

SDWBS SDWBST

Choose your device

SDW BS SDWBS T
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Initiate a call via
headset or base station

Dial the number
or choose a contact

Accept the call
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Answer/reject a 2nd call
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Verifying remaining battery life | Verbleibende Akkulaufzeit
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voice prompts:

"More than 80% battery left”
1 "More than 60% battery left”
® "More than 40% battery left”

"More than 20% battery left”
"Less than 20% battery left”

E ’ below 15 min talk time:
automatic voice prompts: "Recharge headset”
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Press & hold
the mute button
& insert the
headset

Ready for conference call:
Master headset &

Guest headsets connected to
the base station

Accept the
GUEST headset

)

10s

Repeat for further
GUEST headsets.

Ends conference
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Accept the
GUEST
headset

Ready for

conference
call

See User Guide for
further information
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